SI: DIGIVAGA — UPORABNISKI PRIROCNIK

Laserski merilnik kotov

TEHNICNE SPECIFIKACIJE IZDELKA

Stevilka modela: JC100

Dimenzije: 61 x 31 x 61 mm (dolZina x Sirina x viSina)
Baterija: 3,7 V, 400 mAh, 1,48 Wh

Vhodna napetost: DC5V = 1 A (USB)
Najvecja izhodna moc: < 1 mW

Valovna dolZina emisije: 620—690 nm
Razprsenost Zarka: 0,16 x 0,6 mrad

Trajanje impulza: 1 x 1079 s

Merilno obmocje: 4 x 90° (polni obseg 360°)
Locljivost: 0,05°

Natancnost: +0,2°

Stopnja zascite pred vdorom: |IP54
Obratovalna temperatura: -10 °C do 50 °C
lzvedeni standard: JB/T 11104-2011

PREGLED IZDELKA

Digitalni inklinometer je visoko natancen, prenosni merilni instrument, zasnovan za natancno
merjenje naklonskega kota predmetov. Zaradi kompaktnih dimenzij in lahke konstrukcije je primeren
za Sirok spekter uporabe, vklju¢no z industrijsko proizvodnjo, gradbenistvom, znanstvenimi
raziskavami in osebno uporabo.

Naprava omogoca priro¢no polnjenje prek vmesnika Type-C in ima jasen LCD-zaslon za intuitivno
oddcitavanje merilnih rezultatov. Zaradi Sirokega merilnega obmocja in visoke locljivosti je idealna
izbira za uporabnike, ki potrebujejo natancne in zanesljive meritve kotov.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA LASER IN SPLOSNA OPOZORILA

Ta naprava uporablja laser razreda 2 in je ob pravilni uporabi varna za normalno delovanje; kljub temu
se je treba izogibati neposredni izpostavljenosti oCi laserskemu Zarku. Nikoli ne glejte neposredno v
lasersko odprtino, ne usmerjajte laserja proti sebi ali drugim ter ne opazujte Zarka z opti¢nimi
instrumenti, kot so daljnogledi ali povecevalna stekla, saj lahko to povzroci poskodbe oci.

Laserja ne usmerjajte proti odbojnim povrsinam, kot so ogledala, steklo ali polirana kovina, saj so
lahko odbiti Zarki nevarni. Napravo uporabljajte izklju¢no za njen predvideni namen merjenja razdalj
in kotov. Ne poskusajte razstavljati, spreminjati ali popravljati naprave, saj lahko to povzroci nevarno
izpostavljenost laserju ali nepravilno delovanje.

Izdelek hranite izven dosega otrok in zagotovite, da ga uporabljajo le odgovorni uporabniki. Izogibajte
se uporabi v okoljih zunaj dolocenih obratovalnih pogojev ali tam, kjer bi lahko prekomerna vlaga,



prah ali mehanski udarci ogrozili varno delovanje. Ko naprave ne uporabljate, jo vedno izklopite in
upostevajte vse veljavne varnostne predpise za laserske naprave.

LASTNOSTI IZDELKA

e  Funkcija HOLD: ZadrZi trenutno meritev na zaslonu

e Kalibracija 0°: Omogoca nastavitev nicelne tocke

e Vec merilnih nacinov: Podpira razlicne merilne nacine

e |LCD-zaslon: Jasen zaslon za enostavno odcitavanje rezultatov

e Ergonomska zasnova: Udobna in priro¢na za uporabo

e Obrnjen prikaz: Samodejno obrne zaslon, ko je naprava obrnjena

e Vgrajeni moc¢ni magneti: Omogocajo varno pritrditev na kovinske povrsine za stabilno
merjenje

OPIS FUNKCU

Type-C prikljucek za polnjenje

Enojni linijski laser (levo)

Enojni linijski laser (desno)

Gumb za vklop / laser

Gumb za zadrZevanje podatkov / nacin
Gumb za relativno / absolutno merjenje
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Indikator absolutnega merjenja
Indikator zadrZevanja podatkov
Indikator nivoja baterije
Indikator smeri nagiba
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NAVODILA ZA UPORABO
Vklop / izklop

e Za vklop postavite inklinometer v pokoncen poloZaj in na kratko pritisnite gumb za vklop na
levi strani.

e Zaizklop pritisnite in drzite gumb za vklop priblizno 3 sekunde.

e Naprava se bo samodejno izklopila po 3 minutah neaktivnosti.

Merjenje

e Inklinometer postavite na povrsino, ki jo Zelite izmeriti, in zagotovite, da je stabilen ter brez
premikanja.

e Po vklopu se trenutni naklonski kot privzeto prikaze v stopinjah (°).

e Zaspremembo smeri merjenja ali nastavitev kalibracije glejte ustrezna navodila za funkcije
spodaj.

o Ce je naprava prekomerno nagnjena v smeri, ki ni namenjena merjenju, se prikaze sporocilo o
napaki »errO«. Napravo vrnite v pokoncen polozZaj, da nadaljujete z normalnim delovanjem.

Polnjenje

e Inklinometer povezite z napajalnikom ali USB-prikljuckom racunalnika s pomocjo Type-C
polnilnega kabla.

e Navrhu zaslona je prikazana ikona baterije s Stirimi indikatorji nivoja. Ko so indikatoriji nizki ali
se zaslon za kratek Cas priZzge in nato ugasne, je baterija prazna in jo je treba napolniti.

INDIKACIJA NAKLONA

e Ce se na desni strani prikaZe navzgor obrnjen trikotnik (A ) in na levi strani navzdol obrnjen
trikotnik ('), je levi konec inklinometra znotraj 10° pod vodoravno ravnino. Dvignite levi
konec ali spustite desni konec, da se pribliZzate vodoravnemu poloZaju.

e (e se na desni strani prikaze navzdol obrnjen trikotnik (W) in na levi strani navzgor obrnjen
trikotnik (A), je desni konec inklinometra znotraj 10° pod vodoravno ravnino. Dvignite desni
konec ali spustite levi konec, da se priblizate vodoravnemu poloZzaju.

o Ce se poleg simbola trikotnika prikaZe kvadratni indikator (m), odstopanje od vodoravne
ravnine presega 10°.

PREKLOP MERILNIH NACINOV

e Nacin absolutnega merjenja: Meri kot med merjeno povrsino in vodoravno ravnino
(absolutna 0°).

e Nacin relativnega merjenja: Meri kot med dvema poljubnima povrsinama.

e Nacin merjenja kota: Prikazuje naklon v stopinjah (°).



Nacin merjenja naklona v odstotkih: Prikazuje naklon v odstotkih, pri ¢emer je najvecja
vrednost 45°, oznacena z ikono [%].

Po vklopu naprava preide v nacin absolutnega merjenja, kar je oznaceno z ikono [LEVEL].
Na kratko pritisnite gumb ZERO za preklop v nadin relativnega merjenja. Ikona [LEVEL] izgine.
Napravo drzite pri miru, dokler se prikazana vrednost ne vrne na nic; ta povrsina postane
referenc¢na ravnina.

Na kratko znova pritisnite gumb ZERO za vrnitev v nacin absolutnega merjenja.

V nacinu merjenja kota (ko [HOLD] ni aktiven) pritisnite in drZite srednji gumb za preklop v
nacin merjenja naklona v odstotkih.

Znova pritisnite in drzite srednji gumb za vrnitev v nac¢in merjenja kota.

Nacina absolutnega/relativnega merjenja ter nacina merjenja kota/naklona je mogode
preklapljati neodvisno in ju uporabljati izmenicno.

ZADRZEVANJE MERILNE VREDNOSTI

Na kratko pritisnite gumb HOLD, da zamrznete prikazano vrednost. Na zaslonu se prikaze
ikona [HOLD].

Znova pritisnite gumb HOLD, da sprostite zadrZevanje in se vrnete na merjenje v realnem
Casu.

DELOVANIE LASERJA

Na kratko pritisnite gumb za vklop, da vklopite levi laser.
Znova pritisnite za preklop z levega na desni laser.
Znova pritisnite za vklop obeh laserjev.

Se enkrat pritisnite za izklop obeh laserjev.

UPORABNISKA KALIBRACIJA

Kalibracijo je mogoce izvesti v stirih poloZajih. Natanc¢no sledite spodnjim korakom.

Za vodoravno kalibracijo (0° ali 180°) izklopite napravo in jo postavite na gladko, trdo in ravno
povrsino.

Ko je naprava izklopljena, pritisnite in drzite gumb MODE, nato na kratko pritisnite gumb za
vklop. Napravo drzite pri miru.



e Na zaslonu se prikaze »CAL1«. Na kratko pritisnite MODE. »CAL1« bo utripal, nato se bo
prikazal »CAL2«, kar pomeni zaklju¢ek vodoravne kalibracije.

e Napravo zavrtite za 90° v nasprotni smeri urinega kazalca, jo drzite pri miru in na kratko
pritisnite MODE. »CAL2« bo utripal, nato se bo prikazal »CAL3«.

e Napravo znova zavrtite za 90° v nasprotni smeri urinega kazalca, jo drzite pri miru in pritisnite
MODE. »CAL3« bo utripal, nato se bo prikazal »CAL4«.

o Napravo Se enkrat zavrtite za 90° v nasprotni smeri urinega kazalca in znova pritisnite MODE.
»CAL4« bo utripal, naprava pa se bo samodejno vrnila v nacin merjenja.

e Zaizhod iz kalibracije kadar koli na kratko pritisnite gumb za vklop.
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e Kalibracijo je treba izvesti na ravni, trdi povrsini, pri ¢emer absolutni naklon ne sme presegati
5°.

e Ce naklon med kalibracijo preseZe 5°, se zaslon ne bo odzval in kalibracije ne bo mogo¢e
dokoncati.

e Med postopkom kalibracije mora biti naprava popolnoma nepremicna.

e Inklinometer je tovarnisko natancno kalibriran. Po izvedbi uporabniske kalibracije se nove
nastavitve trajno shranijo in jih ni mogoce ponastaviti na tovarniske vrednosti. Kalibracijo
izvajajte previdno.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprecili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce elite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



